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OMmurpanrckas kputuka 1920-1930-x rogoB — o unrarelie

CounokynbTypHass CHTyauus B OMHTPAHTCKOM  MEIMANPOCTPAHCTBE
1920-1930-x romOB  paccMaTpuBaeTcs Ha ~ MaTepuaie  psAna  KPUTHKO-
NyOIMIMCTUYECKUX  BBICTYIUIGHMM  yYaCTHUKOB  JIMTEPaTypHOro  Ipolecca
yKazaHHoro mnepuona. OCHOBHOE€ BHHMaHHE YJelaeHO KoHcratupyemomy CMU
KPU3UCY B OTHOUICHUSIX yuTaTens u nucateind. [logpoOHo aHanu3upyercs OgHO U3
IIPOTPAMMHBIX ISl SMUTPAHTCKOM JIMTEPATyphl MOJIEMUYECKUX BBICKA3bIBAHMM I .
MBanoBa B 3cce «be3 unrarens.

KiroueBbie cjoBa: SMUIPAHTCKas JMUTEparTypa, KpPUTHKA, YWUTATENb,

['eopruit IBaHOB, ayiTr03usi, MaCCKYJIbTYpa.

Maria K. Lopacheva
Emigrant criticism of the 1920s-1930s — about the reader

The socio-cultural situation in the emigre media space of the 1920s and
1930s is considered on the basis of a number of critical and publicistic speeches of
the participants in the literary process of this period. The main attention is paid to
the crisis in the relationship between the reader and the writer, ascertained by the
media. A polemical statement by G. Ivanov in his essay "Without a Reader" is
analyzed in detail.
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